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genuine original spare parts
CF> notice d’instruction P2
CIRCUIT IMPRIME
user instructions P3
PRINTED CIRCUIT BOARD
1 istruzioni d’impiego P4

CIRCUITO STAMPATO
Parameter
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Code Description IS RSN I P el I S D
3580762 Genus Premium HP 45 FF 60) 2 (99(82]|12|82( 0 0
3580763 Genus Premium HP 45 FF 60) 2 (99(82]|12|82( 0 0
3580764 Genus Premium HP 45 FF 60) 2 (99(82]|12|82( 0 0
3580765 Genus Premium HP 65 FF 60) 2 (99(88]|13|88[ 0|0
3580766 Genus Premium HP 65 FF 60) 2 (99(88]|13|88[ 0| 0
3580767 Genus Premium HP 65 FF 60) 2 (99(88]|13|88[ 0O
3580768 Talia Green System HP 45 FF 60) 1[(99(82]|12|82( 0 0
3580769 Talia Green System HP 65 FF 60) 1/99(88]|13|88[ 0 0
3580976 Genus Premium HP 85 FF 60) 2 (99(96]|10|96[ 0| O
3580977 Genus Premium HP 85 FF 60) 2 (99(96]|10|96[ 0| O
3580978 Genus Premium HP 85 FF 60) 2 (99(96]|10|96[ 0| O
3580979 Genus Premium HP 100 FF 60) 2 (99(99]12|99( 0 O
3580980 Genus Premium HP 100 FF 60) 2 (99(99]|12|99( 0 O
3580981 Genus Premium HP 100 FF 60) 2 (99(99]|12|99( 0 O
3580982 Talia Green System HP 85 FF 60) 1[99(96]10|96[ 0 0
3580983 Talia Green System HP 100 FF | 60| 1 |99]199|12(99| 0| 0

* Boiler version = 2 means storage with thermostat

* Boiler version = 1 means storage with NTC
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CF> notice d’instruction ZF> notice d'instruction
INFORMATION REGLAGES
Remplace les circuits imprimés : PARAMETRAGE DE LA LANGUE D’AFFICHAGE (Si nécessaire)

Circuit imprimé PRINCIPAL : 000342014400 - 000342016000 1. Allumer la chaudiére avec la touche ON/OFF.

2. Pousser la touche MENU/OK : apparaitra le numéro ‘0’ clignotant
(en bas apparait le texte ’Heure-Date-Langue’).
3. Pousser a nouveau MENU/OK.
Apparaitra le numéro ‘00’ avec le deuxieme chiffre clignotant (langue).
4. Pousser a nouveau MENU/OK et faire tourner le bouton de réglage de
CO N FIG U RATI 0 N ‘température chauffage’ jusqu’a visualiser la langue désirée.
5. Une fois sélectionnée la langue désirée, pousser MENU/OK pour confirmer.
6. Pousser plusieurs fois ‘ESC’ jusqu’a ret ourner a I'écran principal.

PARAMETRES A VERIFIER :
Configurer les parametres ci-dessous suivant les indications du tableau pages 5>8.

- Parametre 21 : Code acces : 234

- Parametre 220 : Allumage Lent

- Parametre 228 : Version chaudiére

- Parametre 231 : Réglage puissance chauffage max.

- Parametre 232 : Pourcentage RPM Max Sanitaire

- Parametre 233 : Pourcentage RPM Min

- Parametre 234 : Pourcentage RPM Max Chauffage

- Parametre 247 : Indication dispositif pour pression circuit chauffage
- Parametre 248 : Remplissage semi automatique

o

Effectuer le réglage des paramétres en fonction de la configuration de l'installation

PCB. (voir la notice d'installation).
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(GB> user instructions

INFORMATION

Replace the prined circuit :
PRINCIPAL printed circuit : 000342014400 - 000342016000

CONFIGURATION

(GB> user instructions

ADJUSTMENTS

SETTING THE LANGUAGE

o

1. Press the ON/OFF key to turn on the boiler.
2. Press Menu/OK. A blinking ‘0’ is displayed
(The following text is displayed on the line below “Time-Date-Language”).
3. Press Menu/OK again.
The numbers ‘00’ will appear, with the second number blinking (language).
4. Press Menu/OK and turn the button of adjustment of ‘temperature heating’
to set language.
5. After selecting the language, press Menu/OK to confirm.
6. Press ‘ESC’ to return to the main screen.

PARAMETERS TO BE CHECKED :
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Configure the parameters below according to the indications of the table pages 5>8.

- Parameter 21 : Acces code : 234

- Parameter 220 : Soft ignition

- Parameter 228 : Boiler version

- Parameter 231 : Max. CH Adjustable

- Parameter 232 : Max DHW RPM percentage
- Parameter 233 : Min RPM percentage

- Parameter 234 : Max CH RPM percentage

- Parameter 247 : CH Press Detection Device
- Parameter 248 : Semi-auto Filling

Adjust the parameters according to the configuration of the installation
(see the installation instructions).
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1 istruzioni d'impiego 1 istruzioni d'impiego
INFORMAZIONI REGOLAZIONE
Sostituisce i circuiti stampati : PARAMETRIZZAZIONE LINGUA

Circuito PRINCIPALE : 000342014400 - 000342016000 1. Accendere la caldaia con ‘|| tasto ON/OFF.

2. Premere il pulsante MENU/OK: comparira il numero ‘0’ lampeggiante
(In basso compare il testo: ‘Ora-Data-Lingua’).
3. Premere di nuovo MENU/OK.
Comparira il numero ‘00’ con la seconda cifra lampeggiante (lingua).
4. Premere di nuovo MENU/OK e ruotare la manopola regolazione ‘temperatura
CO N FIG U RAZIO N E riscaldamento’ fino a visualizzare la lingua desiderata.
5. Una volta selezionata la lingua desiderata, premere MENU/OK per confermare.

6. Premere ripetutamente ‘ESC’ fino a tornare alla videata principale.

@ - =0 D D Q bo PARAMETRI DA VERFICARE :
] L1 D@ T Configurare i parametri qui di seguito secondo le indicazioni della tabella a pagine 5>8.
K - Parametro 21 : Codice d’accesso : 234
O ] - Parametro 220 : Lenta accensione
Q ] - Parametro 228 : Versione Caldaia
oo O - Parametro 231 : Massima potenza Riscaldamento regolabile
o a OD @) - Parametro 232 : Max DHW RPM percentuale
EL - Parametro 233 : Min RPM percentuale
i - - Parametro 234 : Max CH RPM percentuale
E e g EQE Emé - Parametro 247 : Indicazione dispositivo per rilevazione pressione circuito risc.
- - ) - Parametro 248 : Riempimento semiautomatica
SR — Effettuare la regolazione dei parametri in funzione della configurazione dell’

installazione (vedi la nota d'installazione)
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